Семинар «Перевод в современном мире»


1. Общие положения
1.1.  Семинар посвящен Международному дню переводчика и 30-летию Союза переводчиков России. 
1.2. Организатором семинара является Ивановский государственный энергетический университет имени В.И. Ленина, кафедра интенсивного изучения английского языка
1.3. Участниками семинара являются студенты нелингвистических вузов.

2.Цели и задачи 

2.1. Целью семинара является сохранение исторической памяти, привлечение внимания студентов высших учебных заведений к вопросам перевода общественно-политических текстов, повышение качества перевода текстов, развитие социокультурных, иноязычных, переводческих и лингвистических компетенций.





